
  

 

16865/25    1 

 TREE  SV 
 

 

 
Europeiska 
unionens råd 

 

 

 
Bryssel den 17 december 2025 

(OR. en) 
 

16865/25 
PV CONS 72 

TRANS 651 
TELECOM 479 

ENER 683 
 

PARLNAT 
 
 
 

 

 

 

UTKAST TILL PROTOKOLL 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD 
(transport, telekommunikation och energi) 

15 december 2025 
 



  

 

16865/25    2 

 TREE  SV 
 

1. Godkännande av dagordningen 

Rådet godkände dagordningen i dokument 16535/25. 

2. Godkännande av A-punkterna 

 Icke lagstiftande verksamhet  16265/25 

 Rådet antog alla A-punkter i dokumentet ovan, inbegripet alla språkliga COR- och REV-

dokument som hade lagts fram för antagande. 

Lagstiftningsöverläggningar 

(Offentlig överläggning i enlighet med artikel 16.8 i fördraget om Europeiska unionen) 

3. Förordningen om inrättande av Fonden för ett 

sammanlänkat Europa 

Partiell allmän riktlinje 

 16451/25 

 Rådet enades om en partiell allmän riktlinje om förordningen om inrättande av Fonden för ett 

sammanlänkat Europa. 

Ungern, Malta och Slovakien gjorde uttalanden, vilka återges i bilagan. 

4. Det europeiska kraftnätspaketet 

Riktlinjedebatt 
 15896/25 

 Rådet höll en riktlinjedebatt. 

Icke lagstiftande verksamhet 

5. Sambandet mellan energi och säkerhet1 

Diskussion 

 15879/1/25 REV 1 

                                                 
1 I närvaro av Natos biträdande generalsekreterare. 
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Övriga frågor 

6. a) Arbetsgruppen för energiunionen 

Information från kommissionen 

 16454/25 

 b) Genomförandelösningar för importkraven i förordning 

(EU) 2024/1787 om minskade metanutsläpp inom 

energisektorn 

Information från kommissionen 

 16479/1/25 REV 1 

 Rådet noterade informationen från kommissionen. 

Polen gjorde ett uttalande, som återges i bilagan. 

 c) Samstämmighet mellan nationella stödsystem för 

energipriser för att skydda den inre marknaden och 

stödja energiomställningen 

Information från Portugal, Spanien, Finland och Irland 

 16418/25 

 Rådet noterade informationen från Portugal, Spanien, Finland och Irland. 

 d) Inverkan av mekanismen för koldioxidjustering vid 

gränsen (CBAM) på den tekniska och icke-

kommersiella elimporten från Ukraina till EU:s 

medlemsstater 

Information från Polen, med stöd av Estland och Litauen 

 16412/25 

 Rådet noterade informationen från Polen med stöd av Estland och Litauen. 

 e) Översynen av reglerna för statligt stöd avseende 

tjänster av allmänt ekonomiskt intresse – 

subventionerade bostäder och bostäder till överkomlig 

kostnad 
Information från Frankrike och Tyskland 

 16515/1/25 REV 1 

 Rådet noterade informationen från Frankrike och Tyskland. 

 f) Ett offentliggörande inom kort av strategin för 

uppvärmning och kylning 

Information från Lettland, Österrike, Estland, Grekland, 

Ungern, Irland, Litauen, Luxemburg, Polen, Portugal och 

Slovenien 

 16484/25 

 Rådet noterade informationen från Lettland, Österrike, Estland, Grekland, Ungern, Irland, 

Litauen, Luxemburg, Polen, Portugal och Slovenien. 
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 g) Stärkandet av den regionala energitryggheten: 

Greklands avgörande roll i diversifieringen av 

gasförsörjningen 

Information från Grekland 

 16650/25 

 Rådet tog del av informationen från Grekland. 

 h) Det tillträdande ordförandeskapets arbetsprogram 

Information från Cypern 

  

 

 Första behandlingen 

 Punkt baserad på ett förslag från kommissionen 

 Offentlig debatt på förslag av ordförandeskapet (artikel 8.2 i rådets arbetsordning) 
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BILAGA 

Uttalanden till B-punkten om lagstiftande verksamhet i dok. 16535/25 

Till B-punkt 3: 
Förordningen om inrättande av Fonden för ett sammanlänkat Europa 

Partiell allmän riktlinje 

UTTALANDE FRÅN UNGERN 

”Vi anser att FSE-förordningen är viktig, eftersom den bidrar till att stödja 

energiinfrastrukturprojekt. Vi beklagar dock att förordningen inte ger möjlighet att stödja 

infrastruktur för fossila bränslen. Mot bakgrund av de mål som fastställs i REPowerEU-

förordningen är det en prioritering för Ungern att säkerställa tillgången till ekonomiskt stöd från EU 

för kolväteinfrastruktur som bidrar till diversifiering och försörjningstrygghet. 

Vi menar att det är mycket viktigt att ta hänsyn till den fysiska och geopolitiska verkligheten. 

Vi anser att det är möjligt att stärka EU:s instrument och infrastrukturstöd för diversifiering av 

infrastrukturen för fossila bränslen på ett sätt som är förenligt med de klimatpolitiska målen. 

Innan frågan om diversifiering av infrastrukturen för fossila bränslen har lösts kan Ungern inte 

stödja den partiella allmänna riktlinjen. Vi begär att stöd för kolväteinfrastruktur inkluderas i FSE-

förordningen eller i tillämpningsområdet för andra lagstiftningsåtgärder, såsom det europeiska 

kraftnätspaketet. 

Ungern avstår från att rösta.” 

UTTALANDE FRÅN MALTA 

”I en anda av kompromissvilja välkomnar Malta den partiella allmänna riktlinjen om Fonden för ett 

sammanlänkat Europa för 2028–2034, eftersom landet anser att texten utgör en god grund för det 

fortsatta arbetet med Europaparlamentet. 

Vad gäller de energirelaterade bestämmelserna erkänner Malta att man i texten försöker stärka 

tonvikten på att få ett slut på energiisoleringen, undanröja flaskhalsar i elsammanlänkningen, 

försörjningstryggheten och uttryckligen erkänna geografiska särdrag, inbegripet för ömedlemsstater. 

Malta erinrar dock om att för ömedlemsstater är energiisolering en funktionell fråga, med till 

exempel situationer där en medlemsstat är sammanlänkad med elsystemet i endast en annan 

medlemsstat och där begränsad reservkapacitet och risker med avbrott på ett enda ställe kan kvarstå 

trots förekomsten av en sammanlänkning. I detta sammanhang kan åtgärder som förbättrar 

sammanlänkningskapaciteten, resiliensen eller reservkapaciteten bidra till att bryta 

energiisoleringen i den mening som avses i förordningen. 
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Malta välkomnar vidare det skäl där man erkänner vikten av utbyggnaden och förstärkningen av 

och tillgången till intern nätinfrastruktur för att säkerställa ett effektivt utnyttjande av 

gränsöverskridande sammanlänkningar och för att ta itu med strukturell överbelastning. Malta 

uppmanar kommissionen att vid utarbetandet och genomförandet av FSE-arbetsprogrammen för 

energi i enlighet med artikel 12 särskilt beakta projekt av gemensamt intresse, projekt av ömsesidigt 

intresse och relaterade åtgärder som ytterligare integrerar den inre energimarknaden, sätter stopp för 

energiisoleringen och stärker systemets resiliens, med vederbörlig hänsyn till öarnas särdrag. 

Malta kommer att fortsätta att delta konstruktivt i de kommande förhandlingarna för att säkerställa 

att dessa överväganden återspeglas fullt ut i genomförandet av förordningen, inbegripet utarbetandet 

av FSE-arbetsprogrammen för energi och, i förekommande fall, under de efterföljande 

lagstiftningsförhandlingarna.” 

UTTALANDE FRÅN SLOVAKIEN 

”Republiken Slovakien stöder den partiella allmänna riktlinjen för översynen av FSE-förordningen. 

Republiken Slovakien anser dock att ett nyligen överenskommet EU-mål om att gradvis fasa ut 

importen av ryska fossila bränslen, som fastställs i REPowerEU-förordningen, bör återspeglas i 

FSE-förordningen. REPowerEU-målet kommer att ha en negativ inverkan på 

försörjningstryggheten och kommer att leda till att det behövs betydande diversifieringsinsatser i de 

hårdast drabbade medlemsstaterna, bland annat i form av ändringar av den infrastruktur som har 

använts i årtionden. 

Med tanke på de förväntade negativa effekterna av REPowerEU på energitryggheten och 

energimarknaderna, särskilt i den centraleuropeiska regionen, anser Republiken Slovakien att det är 

nödvändigt att stödja utvecklingen av nödvändig naturgas- och oljeinfrastruktur under en 

övergångsperiod inom ramen för diversifieringsinsatser för att mildra de förväntade effekterna på de 

medlemsstater som påverkas mest. Slovakien har därför föreslagit att en ny artikel ska införas som 

återspeglar behovet av att täppa till luckor i infrastrukturen och säkerställa försörjningstryggheten i 

alla EU-medlemsstater. 

Republiken Slovakien konstaterar att den nya artikeln inte införlivades i den partiella allmänna 

riktlinjen för översynen av FSE-förordningen, men eftersom den fortfarande är mycket relevant 

kommer Republiken Slovakien att förespråka att den inkluderas i TEN-E-förordningen inom ramen 

för förhandlingarna om det europeiska kraftnätspaketet.” 
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Uttalande till punkten Övriga frågor i dok. 16535/25 

Till punkt 6 b 

under Övriga 

frågor: 

Genomförandelösningar för importkraven i förordning 

(EU) 2024/1787 om minskade metanutsläpp inom energisektorn 

Information från kommissionen 

UTTALANDE FRÅN POLEN 

”Med tanke på att metan är den näst mest kraftfulla växthusgasen och står för omkring en tredjedel 

av den uppvärmning vi drabbas av i dag, betonar Polen att en minskning av den inom energisektorn 

är en av de mest kostnadseffektiva strategier som finns tillgängliga för att bekämpa 

klimatförändringarna, och noterar de investeringar som redan gjorts av EU:s betrodda leverantörer 

globalt för mätning, rapportering och verifiering för att minska metanutsläppen till följd av deras 

verksamhet. 

Mot bakgrund av våra mål att säkerställa överkomliga energipriser och resiliens välkomnar Polen 

kommissionens underlättande och styrning av genomförandet av förordningen när det gäller 

certifiering och sanktioner. Trots möjligheten att vissa aspekter av det befintliga energiregelverket i 

sinom tid kan dra nytta av ytterligare rationalisering genom bredare förenklingsinsatser stöder Polen 

ett pragmatiskt genomförande av förordningen som förenklar förfarandena och skyddar EU:s 

energitrygghet, inbegripet dess energiimport från betrodda partner. I detta avseende understryker 

Polen behovet av ekonomiskt bärkraftiga alternativa leveranser för att diversifiera vår energiportfölj 

i samband med utfasningen av rysk olja och gas. 

Polen uttrycker sitt engagemang för ett praktiskt och harmoniserat genomförande av förordningens 

importkrav i hela EU och erkänner att lösningar för att visa att förordningen efterlevs har hittats 

även i de fall där ett direkt förhållande mellan importör och producent är svårt eller omöjligt att 

identifiera. Det nätverk av behöriga myndigheter som inrättats enligt förordningen har undersökt 

konkreta lösningar för sådana komplexa leveranskedjor och fastställt att de kan ge godtagbara bevis 

för efterlevnad, på grundval av kommissionens förenklingsarbete. Polen välkomnar resultaten från 

nätverket av behöriga myndigheter och samtycker till att godta sådana lösningar vid genomförandet 

av förordningen. 

Polen uppmanar Europeiska kommissionen att ytterligare underlätta detta arbete och snabbt ta fram 

huvudkriterier för ytterligare efterlevnadslösningar, eventuellt i form av en rekommendation. 

Polen erkänner den avgörande betydelsen av EU:s försörjningstrygghet och åtar sig att införliva 

lämpliga klausuler i sina nationella sanktionsregler för att förhindra situationer som kan påverka 

energitryggheten, såsom avbrott i försörjningen, i enlighet med förordningen. Sådana klausuler får 

inbegripa tillfälligt upphävande av tillämpningen av sanktioner. 

Polen står fast vid sitt åtagande att främja dessa initiativ för att skydda miljön och samtidigt 

säkerställa energitrygghet och överkomliga energipriser inom EU för leveranser från betrodda 

partner.” 
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